Duancs Kriszriva”

A beregszaszi reformatus temet6 altalianos jellemzése

Reziimé. Karpatalja telepiiléseinek torté-
nete napjainkban is kevés szakirodalommal
rendelkezik, igy tobb aspektusu vizsgalata
nem veszitett aktualitasabol. Beregszasz tor-
ténetével kapcsolatosan néhany monografia,
turisztikai kiadvany és brosura is keletkezett
az utobbi évszazad soran, melyek koziil a
legkidolgozottabb Lehoczky Tivadar Bereg
varmegye monografidgja és Csanadi Gyorgy
Sorsfordito évek sodrasaban cimi kotete.
Ezek a miivek attekintést adnak a telepiilés
torténeti korszakair6l, de nem hasznaljak azt
a fontos kortdrténeti forrast, melyet a temetd
névanyaga, siremlékei, szimbolumai arulnak
el szamunkra. {gy kutatasunk legfébb aktu-
alitasa ezen forras mélyebb megvizsgalasa
¢és felhasznalasa Beregszasz multjanak meg-
ismeréséhez. Kultirank folyamatossagat,
identitdsunk megodrzését biztositd szimbdlu-
mok, sirjelek ma csak diszek, jelentésiik alig
ismert. Régebben az embereknek a sir volt a
fontos, ami a tulvilagba, az égbe vezetd utat is
jelentette, a sirjel pedig az 6sokkel vald kap-
csolat szimbdluma volt. A munka ezen jelleg-
zetességek elemzése céljabol késziilt.

Abstract. The investigation of the history of
Transcarpathian territory lacks the appropriate
amount of literature, thus its extensive examina-
tion does not lose its topicality. Concerning the
history of Beregszasz, there have been some
monographs, historical publications and bro-
chures published during the last century, among
which the monograph of Bereg county by Tivadar
Lehoczky and the writing titled Sorsfordito évek
sodrasaban by Gyorgy Csanadi are the two most
important to be mentioned. These works give his-
torical overview of the era and ages of the town,
but do not use the important resource that the
cemetery’s onomastic research, tombs and sym-
bols could give and show us. Thus, the main goal
of this study is the profound examination of this
resource in order to dig deeper into the history of
Beregszasz. The symbols and graves ensuring the
preservation of our cultural identity nowadays are
just decorations, while their meaning is hardly
known. In the past graves were important for the
people, meaning the path to heaven, to the after-
life and the tombs meant the relationship, the con-
nection with the ancestors. The goal of this work
is to analyze these features.

A kutatas aktualitasa és fontossaga

,,A temetd halott falu, melyben az él6 falu gazdasagi és tarsadalmi térvényei érve-
nyesiilnek. Ugyanakkor rendkiviil régi hagyomanyok is sokaig fennmaradtak ben-
ne, mert az 8sok tisztelete élteti ezeket” — irja Balassa Ivan, s ezzel talan mindent
elarult a temetOkutatas fontossagarol és szépségérol.

Azért is fontos a temetdk kutatasa, feltérképezése és rogzitése, hisz a sirhe-
lyek tulajdonosainak a hozzatartoz6i mar sokszor vagy nincsenek az ¢l6k soraban,
vagy nem élnek az adott telepiilésen. Igy ezek a siremlékek elhanyagoltak, nin-
csenek gondozva, elvesztették eredeti képiiket és olvashatatlanok, emiatt 25-30
év elteltével engedélyezett a ratemetkezés, vagy sirledontés, ami azt jelenti, hogy
50-100 évente valtozik a temetdk tartalma és arculata. A mi munkénk célja tehat

* A II. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola 5. évfolyamos magyar nyelv és irodalom, vala-
mint torténelem szakos hallgatdja. A tanulmanyt dr. Bocskor Andrea lektoralta.
' BaLassa IVAN: 4 magyar falvak temetdi. Corvina kiado. 1989. 8.
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az, hogy megmentsiik ezeket az igen fontos forrdsokat, hisz Beregszaszban is a
lakossag nemzetiségi Osszetétele a hatalomvaltdsok, migracio, asszimilacio és
egyéb tényezdk miatt folyamatosan valtozik, igy ezzel egyiitt modosulnak a te-
metok sirfeliratainak nyelvi és néprajzi jellemz6i is.

Egy nemzetnek csak akkor van jovdje, ha ismeri multjat. Karpatalja tobb év-
szazados fejlodése folyaman tobbnemzetiségli lakossagra tett szert, igy magyar-
saganak igen fontos, hogy a gyokereibe kapaszkodhasson, s igy formalja életét,
harcoljon megmaradasaért. A temetOkutatasok eredményei tehat nagyban hoz-
zajarulhatnak annak a tudashalmaznak a kibévitéséhez, amit a telepiiléstorténeti
monografidk adnak, s melyek napjainkig hianyosak karpataljai vonatkozasban.
A Karpat-medence magyar temetdirdl kevés leiras all a rendelkezésiinkre, s sok
helytorténeti miiben sincsenek szamon tartva, nincsenek bemutatva azok az ada-
tok, amelyekrdl a temet6k arulkodnak, és amelyek nagy segitséget nytjtananak az
alapos telepiiléstorténeti és demografiai folyamatok megismeréséhez.

A temetdk megnevezései arra utalnak, hogy a kialakulasuknal dont6 szem-
pont volt a vallasi hovatartozas. Ez a kizarolagossag ma mar csak a zsid6 teme-
tokre vonatkozik, amelyek vallasi hovatartozas szempontjabol ,,tisztak”. A bereg-
szaszi reformatus temetObe a katolikusok a XX. szdzad masodik felétdl kezdtek
el temetkezni. Ennek okat talan — ugyantgy, mint a Felvidéken — abban is lehet
keresni, hogy akkorra szinte teljesen megszlintek azok a ,,hagyomanyos kotott-
ségek”, amelyek korlatoztak a vallasilag vegyes hazassagokat.? Ez azt a kovet-
kezményt hozta magaval, hogy a szlav lakossag is ebbe a sirkertbe temetkezett,
s ezzel egylitt a temetd cirill betis sirfeliratainak a megjelenése ekkorra teheto.

A beregszaszi reformatus temetd altalanos jellemzése

A beregszaszi reformatus temetd paratlan torténelmi emlék, amely sokat segithet
Beregszasz torténelmének és fejlodésének, polgarai életének tanulményozasaban,
megismerésében.

Beregszasz varosaban a temetdket harom részre lehet osztani: reformatus,
romai katolikus ¢€s a zsido temetd. A legnagyobb teriiletli ezek koriil a reformatus
temetd. A XIX. szazadtol a XX. szdzad 40-es éveiig terjedd iddszak sirjainak
megtalaldsat nehezitette a pontos temetkezési rendszer hidnya ezen id6szakban.
Egyes sirokbodl alig maradt fenn valami, sok esetben hianyzik a hagyomanyos
kelet-nyugati irdnyu testhelyzet.

A reformatus temetd a varos keleti részén helyezkedik el. Kozel a varos
hatarahoz, a Kigyos falu felé vezet6 Gton. A Puskin utcardl lehet megkozeliteni. A
reformatus temetdvel szemben a beregszaszi katolikus temet6 helyezkedik el. A két
temet6t csak az autout valasztja el. Teriiletét tekintve a varos reformatus temetdje

2 PUNTIGAN JOZSEF — PUNTIGAN TUNDE: 4 losonci reformdtus temetd. Forum Kisebbségkutatod Intézet,
Lilium Aurum Koényvkiado, Komarom—Dunaszerdahely, 2003. 24.
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joval nagyobb kiterjedésii, mint a vele szemben elhelyezkedd katolikus temetd. A
temetd legnagyobb szélessége (nyugat—keleti) megkozelitéleg 326 méter, melyet
az ut mentén mértem. Legnagyobb hosszusaga (észak—déli) nagyjabol 255 méter.
A temet0 teriileti képe nagyjabol négyzet alaku, persze ez alatt azt értem, hogy
hatarait nem vonalzoval huztak, tehat korvonalat megannyi kiszogellés és kanyar
tarkitja.’

A beregszaszi reformatus temetOnek tobb bejarata is van. A legtobb az 1t
mentén talalhatd, valamint van egy nagyobb bejarata a Szdléhegy utca feldl,
ezenkiviil létezik még szamos kisebb, nem hivatalos megkdzelitési modja a
temetének. A temetd teriiletének délkeleti részén harom kisebb bejarat, vagy
éppen kijarat talalhato. Egy kijarat a tidogondozo6 felé vezet, melyet drotkeritéssel
kiilonitenek el a temet6tol.

A beregszaszi reformatus temetd teriiletén két kut talalhato, melyek egymastol
nagy tavolsagra helyezkednek el. Az egyik a temetd nyugati részén, a nagy kereszt
mellett talalhato, a masik ettdl keletebbre, a temetd kozponti részén van.

A temetO régi arculata, szerkezete napjainkra teljesen megvaltozott. A régi
temetd, vagyis a régebbi rész joval keletebbre helyezkedett el, mint a jelenlegi.
Ez azt takarja, hogy a régebbi sirok a jelenleg miikk6dé Mustang sportcentrum,
valamint a temet6 kozvetlen szomszédsagaban 1€v6 tiidogondozo korhaz teriiletén
lehetett.*

A temetOben talalhatunk fekete, illetve fehér marvanytdmboket is mintdzatos
acélkeritéssel. Sajnos, az 1860—1880-as években allitott sirok tobbsége nagyon rossz
allapotban van. Ennek oka a homokos talaj, ami miatt lecstiszott a fold a hegyrdl,
és betemeti a sirkoveket. Szintén kevés siremlék maradt épségben szdzadunk
’10—"40-es éveibdl, am itt nagy szerepet jatszott elhanyagolt allapotuk is.>

Kutatasunk kezdetekor legeldszor korbejartuk a temet6t, majd megrajzoltuk
annak térképét. A sirkert teriiletét 18 parcellara osztottuk, amelyeket az abécé
betiiivel kiilonbdztettiink meg. Ezutan megszamoltuk kiilon-kiilon parcellanként
a sorok szamat, valamint a sorokon beliil a magyar és egyéb nyelvezetii sirokat.
Ezaltal egy teljes képet kapunk arrdl, hogy a temetd mar vallasilag nem ,,tiszta”,
hanem az idoék sordn nemcsak katolikusok, hanem pravoszlav vallastak is
temetkeztek oda. A parcellakban szamolt magyar és vegyes sirok is egy jo képet
adnak arrol, hogy hol lehettek a legkorabbi magyar sirok, és hova temetkeznek
napjainkban a szlav nemzetiségliek.

A beregszaszi reformatus temetd hozzavetélegesen 8192 db sirt tartalmaz,
amelynek tobb mint a fele, azaz 5473 db magyar nyelvili, ami az 8sszes sir 67%-at
teszi ki.

> MAHURSZKI ANETT: Adalékok a beregszaszi reformdatus temetd torténetéhez és jellemzéséhez. — In:
Acta Beregsasiensis. A 1I. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola tudoményos évkonyve.
2011. X. évfolyam, 1. kdtet. 146.

* MAHURSZKI: i.m. 146.

> VALERU RAzGULOV: A beregszaszi reformatus temetd torténetérdl. //Beregszdsz Hetilap, 2000. ji-
nius 22.
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A beregszaszi reformatus temetd magyar
sirjainak aranya a tobbihez mérve

A temet0 legrégebbi sirjai tobbségben az északi, északkeleti, valamint a keleti
részen talalhatok. A legtjabbak értelemszeriien a déli €s a délkeleti részen vannak,
mivel itt bévitették utoljara a temet6t. A legpontosabban a kdvetkezd diagram mu-
tatja be a szazalékos aranyat a parcellakon beliili nemzetiségi aranyoknak:

A parcellakban lévé magyar sirok aranya
az egyéb nyelvezetii sirok mellett %-ban
meérve

1; 64% H; 858%

Elmondhatjuk, hogy a legtdbb magyar sir a D, H, K, L, G parcellakban van,
ez azt is magyardzza, hogy a legfrissebben odatemetkezetteket az A, T, N, S, P
parcellakban talaljuk, vagyis a temetének a peremén, mig a D, amely a sirkert
kozepén talalhatod, 88%-ban magyar nyelvezetliek a sirfeliratok. Levonhatjuk azt
a kovetkeztetést, hogy a temet6 magjaban és keleti részén talalhato sirok tobbség-
ben magyarok, de az id6 soran a szlav nemzetiségiiek fognak majd a peremére te-
metkezni, igy egyre inkabb bdviilni fog a temetd teriilete nyugati és déli irdnyban.

A beregszaszi reformatus temetd igen fontos torténelmi emlék a karpataljai
magyarsag szamara. Kutatdsaval nemcsak teriiletiink térténelmébe kaphatunk be-
tekintést, hanem a néprajztudomany szempontjabol is szamottevo kutatasi terep.
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A siremlékek diszitése és szimbdélumvilaga

A fejfa a halott képmasabdl (balvanybol) személyi adatokat tartalmazo ,, emlék-
tabla” lett. Az antropomorf elnevezések is a fejfa formak emberalak eredetére
utalnak: 1ab, derék, mejj, vall, nyak, konty, térzs, homlok, szemo6ldok, kalaris
(gydngysor). A fejfan régen nem volt iras, a jelrendszerébdl lehetett kovetkeztetni
a halott nemére, katonai rangjara, vitézi, hési tetteire, csaladi allapotara, korara,
tarsadalmi és vagyoni helyzetére, elhalalozas idejére.®

A fejfakrol mar tavolrol megallapithato volt, ki nyugszik alatta, anélkiil, hogy
a feliratot elolvastuk volna. Ezen jelképek, diszitmények megovasa nemcsak egy
hagyomany tovabbélésének lehetdségét adja meg az utdkor szdmara, de tiszteletet
is nyujt az 6s6k, az el6dok emlékezetének.” Valamint ezeket a motivumokat a mai
napig hasznaljak, ismerik azok jelentését. Sokszor ezek a szimbolumok a vallasi
hovatartozast akarjak jelezni. Katolikus siremlékeken jellemz6 Szliz Maria vagy
Jézus, angyalok abrazoldsa. De gyakran tobbrdl van sz6, mint kozvetlen szimbo-
lumok halmozasardl. Ilyen példaul, amikor kiillonbdzé névényi motivumokkal,
allati abrazolassal latjak el a fejfakat.

A szimbolumok vilagat gyakran tekintik titkosnak, misztikusnak. Ebben az
értelmezésben — a hieroglifakhoz hasonléan — meg kell fejteni €s Gjra meg kell ta-
nulni jelentésiiket. Kétségtelen, hogy bizonyos jelek — elsdsorban a nem képszerti
(non-ikonikus) szimbo6lumok, példaul a geometrikus jelek — kizarolag az azokat
megalkoto kultira ismeretében értelmezhetdk, vagy — forrasérték(i adatok hijan
— orokre némak maradnak. De a jelképek dontd hanyada, a képszerti (ikonikus)
jelek olyan természetességgel hordozzak jelentéseiket, hogy értelmezésiik kézen-
fekvé. Nem igényel magyarazatot az, hogy az oroszlan elsédleges szimbolikus
jelentésében miért a hatalom és az erd, a bdrdny pedig miért a gyengeség és a
szelidség megtestesitdje.®

A szimbo6lumok azért voltak nagyon fontosak a keresztény egyhazak szama-
ra, mert a segitségiikkel az irastudatlan embereket is tanitani tudtak.’

A beregszaszi reformatus temetd ,,atfésiilése” alkalmaval rengeteg ilyen
szimbolummal talalkozunk, amelyek tobbnyire minden temetében el6fordulnak,
igy tipikus keresztény jelképekrol beszéliink. Az itt fellelt szimbolumok koziil a
leggyakoribbak az alabbiak, melyek jelentését a Pal Jozsef-Ujvari Edit szimbo-
lumtara, valamint Hoppal Mihaly jelképtara alapjan definialtuk:

angyal — rendszerint szarnyas, emberi vonasokkal felruhazott, 1égies, szel-
lemi 1ény, kozvetitd Isten és ember kozott.'" Igazabol ezt a szimbolumot nem
szlikségszerli magyarazni, hiszen a holt test lelke angyal képében ¢l tovabb

¢ Dr. Kos KAroLy: Népélet és néphagyomany, Bukarest, Kriterion Konyvkiado, 1972. 227-237.

7 BaLassa IVAN:A magyar gydsz-szinek kérdéséhez. Ethnographia, LVI/ 1945. 69-70.

8 PAL Jozser — Usvart Epit: Szimbolumtar. Balassi Kiado, 2001, /http//:balassikiado. hu/BB/netre/
Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm

° BERYL DHANIAL: Jelek és jelképek. Mt és jelen. Ventus Libro Kiado, 2011. 98.

10 HopPAL MIHALY — JANKOVICS MARCELL — NAGY ANDRAS — SZEMADAM GYORGY: Jelképtdr. Helikon
Kiad6, Gyula, 2000. 24.
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a hozzatartozok szivében. A zsido és Okeresztény hagyomanyban Isten kovete
(gor. angelosz *hirnok’, ’kiildott”). Szellemlény; elsodleges szerepe az isteni €s
a foldi szféra, a teremto €s a teremtett kozotti kdzvetités. Az dkeresztény miivé-
szetben —szarny nélkiili férfialak jelenitette meg az angyalokat, csak a IV. sza-
zadtdl kezdddden abrazoltak szarnyas figuraként. *Lélekvivd’ jelentésben lathato
a —gyermek képében abrazolt lelket égbe vivo angyal. !

kereszt — a kereszt az egyetemes jelképek kozé tartozik. Rajta halad keresztiil
a vilag tengelye. Minden koriilotte forog. Itt talalhaté a vilagegyetem kozéppont-
ja, 6 maga a vilagfa, Jakob lajtorjaja, az eget és a Foldet 6sszekoto kapocs. Egy-
szerre jelképezi a szenvedést és a megbocsatast.'

rézsa — foldi szerelem / Krisztus onfelaldozasanak szimboluma. Ahogy a fehér
a tisztasdgnak, tigy a vOrds a vértantisagnak, a paradicsomba jutas joganak jelképe.
Alapvetden néi szimbolum; egyarant jelképezhet az égi és a foldi szféraval, a ha-
lallal és az élettel kapcsolatos fogalmakat. Altalaban a szemérmesség, a szépség, a
vagy, a szerelem, valamint az élet, a teljesség szimboluma. Szirmainak szama sze-
rint tobbfélét jelenthet. A Biblidban az Isten torvényei szerint él6 ember boldogsaga
hasonlatos a rozsa virulasahoz. '

kehely — tipikus protestans jelkép. Ezzel a szimbolummal jelzik, tobbnyire a
reformatus vallasi hovatartozasu elhunyt sirjan azt, hogy milyen vallast gyakorolt.
Diszes, talpas ivoedény. A serleg, a pohar, a csésze és a kehely hasonlé funkcioja
¢s szimbolikaji edények. A zsid6 és keresztény hagyomanyban szintén gazdag je-
lentésrendszer kapcsolédott hozza. Az Oszévetségben — Abraham és Melkizedek
talalkozasakor a Melkizedek altal hasznalt boroskehely a tipologiai szimbolizmus
szerint az eucharisztia kelyhének eldképe (Ter 14,18). Jelentheti Isten biintetését,
haragjat, a pusztitast (Iz 51,17-22; Zsolt 75,9). Ezzel szemben a teli, talcsordulo
pohar Isten adomanya, jotéteménye, a szabadulas (Zsolt 23,5). A keresztény li-
turgiaban a kehely a mise soran az atvaltoz6 —bor befogadasara szolgalo talpas
ivoedény. Ez a ,.kehely csodaja”, a mysterium calicis, amely az Utolso vacsorara
és Krisztus felaldozasara utal (Mt 26,27-28). Ezért a kehely a keresztény hiiség
jelképe, a teologiai erények koziil a Hit attribituma. Pal apostol az 1Kor 10,16
versében utal a Krisztussal valo kdzosségre, amely a kehely altal valosul meg. A
keserii pohar a martirium és egyben az tidv kelyhe is (Mt 26,39-42)."

liliom — tisztasag, Krisztushoz tarsitjak (fehérsége miatt), s6t a kozépkori
utolso itélet — abrazolasokon a vilagbird Krisztus szajabol olykor liliom j6 ki = a
kegyelem szava.'

szegfii — jelentése kettds: egyfeldl tavol tartja a gonosz szellemeket, masfeldl
a szeretetnek is szimbdluma; pl. XVI. sz.-1 eskiivokon a menyasszony szegfiibol

1 PAL-UsVARE: 1. m.

12 BERYL DHANJAN: 1. m. 102.
13 PAL-UJVARE: 1. m.

4 Jo.

15 Uo.
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font koszorut ajandékozott vélegényének (Cranach eljegyzési portréi). A keresz-
tény szimbolikaban a Krisztus és Sziiz Maria kdzti misztikus jegyesi kapcsolatra
is utalhat. Eredeti halvany rozsaszin szine miatt Krisztus testével, konkrétan a
megtestesiiléssel hozzak kapcsolatba. A szegfli angol neve, a carnation, a latin
carnatus ("megtestesiilt”) szarmazéka. Emiatt gyakran jelenik meg az —Angyali
idvozlet abrazolasain.'®

gyertya — a megemlékezés szimboluma, maga a nyugalmat, megbékélést hi-
vatott jelképezni. Viaszbol vagy faggyubol készitett vilagitdeszkoz. A fény, a Nap
¢életado erejének kifejezdje. Mivel konnyen elolthato, az élet bizonytalansagat, az
elenyészést is jelképezi. A kereszténységben elsOsorban Krisztust, az Igazsagos-
sag napjat, a vilag fényét jelképezi. A Biblia alapjan a Logosznak, a vilag Fényé-
nek szimboluma, igy a keresztény szimbolikdban Krisztus jelképe, aki meghalt az
emberekért, hogy elhozza a megvaltas fényét — ez pedig arra emlékeztet, ahogyan
a gyertya megsemmisiil, mikdzben fényt sugaroz. Ezenkiviil a gyertya a szent-
haromsagot testesiti meg a lang, a kanoc és a viasz egysége folytdn. A magyar
néphit igy mondja, hogy a mennyorszagban mindenkinek van egy ég6 gyertyaja,
s ameddig az langol, addig él az ember."”

fesziilet — a keresztre feszitett Jézus Krisztus jelképe.'*A keresztek, melyeken
a megfeszitett Krisztus alakja lathatd. Ilyeneket az 5. szazadtol kezdve ismeriink,
mert kordbban a keresztre feszités megalazé voltanak eleven emléke miatt (csak
a legelvetemiiltebb biindzdoket és a rabszolgakat sujtottdk ezzel a kivégzési mod-
dal) egyszerii kereszttel vagy rajta lathato hallal, illetve barannyal szimbolizaltak
Krisztus kereszthalalat. A mai tipusu fesziiletek kialakulasatol kezdve évszazado-
kon 4t csak €16 Krisztust abrazoltak a kereszten, ezzel mintegy isteni természetére
és feltamadésara utalva. Emberi mivoltat el6térbe helyezd abrazolasok, melyeken
holtan lathato, csak a 10—11. szazadtol valtak altalanosan elterjedtté.!’

urna — a temetési urnak, melyek a halott hamvait tartalmazzak, bizonyos ér-
telemben az anyaméhet, az anyafoldbe valo visszatérést jelképezik, de a haz szim-
bolikajahoz is kapcsolodhat, hiszen az urnak a halott f61di maradvanyainak végso
lakhely¢iil szolgalnak. A keresztény szimbolikdban a temetkezési urndk Krisztus
sziklasirjat idézik.?

A bolcso—agy—koporsd harmassag altal jelzett életfolyamat utolsé stadiu-
manak, a halalnak a megjelenitje. Az urnabdl kitoro tiiz a feltamadas, a halal
utani élet jelképe. Egyiptomi abrazolasokon a mérlegre allitott urna a halott lelke
(—mérleg). A romai ember és —haz alaku halotti urnak a ’1élek’ és a ’test’ jelen-
tést is hordoztak.?!

16 PAL—UJVARE: 1. m.

17 HoPPAL—JANKOVICS—NAGY—SZEMADAM : 1. m. 77.
18 PAL-UJVARE: 1. m.

1 HopPAL—JANKOVICS—NAGY—SZEMADAM: i. m. 68.
2 Uo. 230. o.

2 PAL-UJVARE 1. m.


http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#Angyali%C3%BCdv%C3%B6zlet
http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#Angyali%C3%BCdv%C3%B6zlet
http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#m%C3%A9rleg
http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#h%C3%A1z
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kommunista csillag — bar ez korantsem keresztény jelkép, de a szimbolum
vilagédhoz csatoljuk az adott temetének, mivel szamos szovjet sirral is talalkoz-
tunk a temetdkutatasunk alatt. De elvétve sarlo-kalapacs szimbolumot is talaltunk.

Gyakran botlunk bele jelképes szamokba, ilyen példaul a két szal (rozsa,
liliom, szegfii stb) virag, melynek paros szama hatarozottan a gyaszra utal. A fejfa
részének o, egyben kdzponti motivuma a flizfa vagy egyszeriibb formajaban az
inda motivum.

—,,Szomor fiiz hervadt lombja,
Rahajlik a sirhalomra.”

Az inda motivum kiinduld pontja lehet az egy vésetii fold jelzésbdl vagy az
edény kiilonb6z6 formatumaibol. A flizfa dbrazolasa a stilizalt egy vésetl torzzsel
rendelkez6tol kezdve a gazdagabb kialakitasu 3—7-9 elagazasu fiizfaig terjed. A
fiizfa térzse egyvéseti, kettds hullamvonala vagy torzsabrazolasu is lehet. 2

De gyakran talalkozunk olyan szimbolummal, amely az elhunyt foglalkoza-
sara is utal, ilyen példaul a beregszaszi reformatus temetd egyik sirkdvére vésett
hegedii is.

Nemcsak egy szimbolum lehet arulkodo jel az elhunytrol, hanem maga a sir-
felirat is mesél nekiink rengeteg mindent: az elhunyt nemét, akar szarmazésat,
foglalkozasat. Gyakran ezeknek a sirfeliratoknak rengeteg hasonlosaguk van, a
névanyag mellett olvashatunk blicsuszovegeket, bibliai idézeteket, versikéket. A
sirfeliratokban kicsi a valtozatossag, és jobbara hasonlo formulakat talalunk, még-
is sziikségesnek tartom néhanyat bemutatni mint a népkdltészet érdekes hajtasat,
megjegyezve, hogy itt maga a nép irja azokat, és nem a papok vagy a tanitok.”

A protestansok sirjain legelterjedtebbek s legvaltozatosabb formai gazdagsa-
guak a fabol késziilt sirjelek. Bar az utdbbi idokben ezek helyét egyre inkabb at-
vették a kiillonb6z6é mas anyagokbol készilo sirjelek. A fejfa forméajanak alakitési
lehetdségeit a fatdrzs mint kiinduld forma s a megmunkalas modja hatarozta meg.
E meglehetdsen sziik lehetdségek kozott mégis a valtozatok rendkiviili sokfélesé-
ge alakult ki.*

A fejfa- és sirfeliratok az utobbi masfél évszazad soran terjedtek el. Ez ido
alatt sajatos miifajt alakitottak ki a népkoltészetben — a sirjel koltészetét. Idobeli
valtozataik mellett helyi s egyéni valtozatok is ismeretesek. Szerzoik sokszor nem
maguk a foldmiivesek, hanem papok, kantorok, tanitok, irmokok, jegyzok, rig-
musfaragé parasztemberek. Ez a tény magyarazhatja a feliratok gyakran patetikus
fogalmazasmodjat, a varosi sirfeliratok modoranak utanzasat. A feliratok tartalmi
szerkesztésmodja azonos szabalyokat kovet: feltiinteti az elhunyt nevét, illetve
annak kezddbetiiit, s halalanak évszamat. Ezekhez az alapadatokhoz aztan a halott
személyére, illetve a rokonsag fajdalmanak kifejezésére vonatkozd — a sirjelek

2 DomaNovszky GYOrGy: Beregmegyei fejfak. In: 4 Néprajzi Miizeum Ertesitdje. a Magyar Torté-
neti Mizeum Néprajzi Osztalyanak folyoirata, XX VIII. évfolyam. 1-4. szam. 1937. Budapest, 97.
= Uo.

2 Uo. 91-98. o.
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felirataiban altalanosan hasznalt — kiegészitd sablonokat fliznek. A széveget min-
den esetben egy adott sablon nyitja: ,, Itt nyugszik... ”, illetve zarja: ,, Béke poraira.
Nyugodjék békében”. Gyakoriak a roviditések, melyeknek nagybetlis sora egyut-
tal diszitéelem is, esetlegesen kicifrazott formaban.*

ABFTIRA = A Boldog Feltamadas Idejének Reménye Alatt

ABFTRA = A Boldog Feltamadas Reménye Alatt

ABFRA = A Boldog Feltdmadas Reménye Alatt

SZ = Sziiletett

MH = Meghalt

BLPF = Béke Lengjen Porai Felett

BP = Béke Poraira

BH = Béke Hamvaira®

Minden alkalommal, ha van kezd6formula (pl: ABFRA), akkor utana k&vet-
keznek az elhunyt adatai: neve, életkora, sziiletési és halalozasi datuma, esetle-
gesen foglalkozédsa. A személyes adatokat kdvethették az Gn. sirversek, melyek
mindenkor a csalad igényeit elégitették ki.

A zar6formula — mintegy lezarasképpen — a belenyugvast, megnyugvast volt
hivatott kifejezni.

A sirversek mindenkor a csalad kivadnalmaihoz kotédtek, de mindig az el-
hunyt adatai és a zar6 formula el6tt kellett, hogy alljanak.”’

A beregszaszi reformatus temetOben szdmos sirverset gyijtottiink Ossze,
amelyeket a teljesség igénye nélkiil a kovetkezo tipusokba csoportosithatjuk?:

1. Utolso lizenetként irt rovid elkdszonés, rovid, tomor és mindent elmondoé:

., Nagyon fadj, hogy itt hagytdl,
Elbucsuzni sem tudtdl.
Tiéd a nyugalom, miénk a fajdalom.”

., Te fajo sziv,
Megsziintél dobogni
Kiket ugy szerettél,
Nem tudnak feledni.”

., Nagyon koran itthagytdl,
elbucsuzni sem tudtal.

Hiaba varunk, nem jossz tobbé vissza.
Hullo kénnyeinket e sirhalom issza.
Legyen dlmod boldog itt lenn,

Nyugtassa meg a jo Isten”

» DoMANOVSZKY: 1. m. 91-98 o.

26 NaGy DEzs6: A magyar fejfak és diszitményeik. FA4. 2, 1974. )

7 DaNkO IMRE: A hajdiibdszorményi temetdk koltészete. In: A Hajdusdgi Mizeum Evkonyve IL,
1975.287.

28 A tobbi 6sszegylijtott vers a BsC-munka CD-mellékletében olvashato.
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., Kedves hangod mindig hallom, kedves arcod mindig latom,
lépteidet lesem varom.”

2. Bibliai idézeteket tartalmazo sirfeliratok, amelyek tobbnyire a szeretethim-
nuszbdl vagy kiilonbozo feltdmadassal és megemlékezéssel kapcsolatos tartalom-
mal rendelkeznek:

,,A szeretet soha el nem fogy”

.. En vagyok a feltamadads és az élet, aki hisz énbennem, ha meghal is é1.”
/Janos 11:25/

,, Feltamadunk!”’

3. Olyan sirverset is talaltunk, amely arra utal, hogy milyen szerepet toltott
be csaladjaban az elhunyt, vagy utalhat a nemére, valamint azt is jelzi, hogy ki
emlékezik meg rola a felirat lizenete alapjan:

., Nem tudja senki, mi is az igazi fajdalom,
mig édesanyjat nem fedi sirhalom.”

4. Nem ritka az az eset sem, amikor a holt test lelke angyal képében ¢1 tovabb
a hozzatartozok szivében, igy angyalként tekintenek ra ezentul, aki majd kozben
jar értiik a mennyorszagban:
., Orkodjél felettiink
Vigyazz reank
Leégy védo angyalunk
Drdga édesanydnk.”

., Szemiinkben konny,
Sziviinkben fajdalom.
Edes jé Anyankat
fedi e sirhalom.
Legyen dlma boldog itt lenn,
nyugtassa meg a jo Isten.”

A jo sziiloket feledni nem lehet,
Mig éliink, idehiv a szeretet.”

5. Eléfordulnak olyan feliratok, amit az elhunyt nevében irtak, egy iizenet
a sirhely mellett elhaladonak, halalanak torténete, vagy élete végéig tartd tevé-
kenységet, foglalkozast, vagy csak egy utolsé bucsuintést olvashatunk ezeken a
siremlékeken:

., Munka és szorgalom volt életiink, legyen érte dldott pihenésiink”
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,,Szivem nem faj miattad
Szép hajad emlék szala
Mar tobbé nem siratlak.
Jo itten madr megpihenni
Idelenn mar semmi nem faj.”

., Szerettem volna élni koztetek,
De a sors masképp rendelkezett.
Kiizdottem, de mar nem lehetett,

Szeretteim, Isten veletek.”

6. Gyakori az olyan sirfelirat, versike, amely az elhunyt elhalalozasi koriil-
ményeit irja le, majd ezutan a Gondviselésnek konyorognek talvilagi békéjéért:

,Egy 0szi éjszakan életed véget ért, mint vihar a rézsat, a haldl tépte szét.
Szomoru az ut, mely sirodhoz vezet, ha azon megyiink végig, a sziviink szakad
meg. Virdgerdo surijében pihen egy sziv csondesen, rég nem dobban csalddja-
ért, messze vitted Istenem. Folvitted a mennyorszdagba, ahol angyalok élnek, édes
égi dallamokat az ott éloknek zenélnek. Almainkban taldlkozunk, beszélgetiink,
nevetiink, ilyenkor a hétkéznap is iinnepnap nekiink. De az alom elszall, ha jé a
pirkadat, kénnyes lesz a parnank egy pillanat alatt. Szemiink azért kénnyes, mert
hidnyzol pétolni nem lehet, csak meg kell tanulni az életet éIni Nélkiiled. Igéryjiik
mig sziviink utolsot nem dobban, nem felediink, s szeretiink mindennél jobban. Ha
majd egyszer mi is ratériink erre az utra, tart karvokkal varjal rank, s talalkozunk
ujra. Mert a halal utan nem jo az 6rok élet. Ott majd te varsz rank, s atoleliink
Teged.”

7. Vannak olyan sirversek is, amelyek az elhunyt nevében irddtak a szintén
holt hozzatartozoéjanak:

., Kedves férjem, Istenem, Istenem, ki valal mindenem, vedd angyaliddal, vidd
mennyekbe lelkem. Eljott mar a boldog ora, melyben visszakoltoztem, nyugszom
az ordk alomban, hitvesem mellett boldogan. Nem sajog mar ugy mint régen szi-
vem nem faj miattad, szép hajad emlék szala. Mar tobbé nem siratlak. Jottem mar
megpihenni idelenn mdr. Nem faj semmi.”

8. El6fordulnak imaszeri versek is:

,,Ha el is felejt majd a vilag,
Nem is ismertek az emberek.
Oriil lelkem, mert ismer az Isten,
Orckkon orokké, Amen.”

A beregszaszi reformatus temetordl készitett vizsgalat még kezdetlegesnek
tekinthetd, mivel rengeteg forrasanyagot hordoz kiilonb6z6é szempontok alapjan
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a sirkert. A munka a temet6 feltérképezése és a sirok megszamlalasa mellett a
magyar és egyéb nyelvezetli feliratok aranyat allapitotta meg a beregszaszi re-
formatus temetoben. Elmondhatjuk, hogy a sirkert nemzetiségi tartalmat tekintve
67%-ban magyar, ami leginkabb a keleti és északi parcellakra jellemz0d, valamint
a temetd kozépso részében is azok aranya tobb mint 80%. Az id6 multaval ezek
természetesen valtozni fognak, igy egy méltd képet adtunk a temetdben 1évo ada-
tok altal Beregszdsz magyarsaganak jelenlegi helyzetérol.
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